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EWALD KISLINGER

Zum Weinhandel in frilhbyzantinischer Zeit

Justin II. folgte am 15. November 565 seinem Onkel Justinian I. auf den byzanti-
nischen Kaiserthron nach. Die moderne Historiographie umreift so das damalige Ge-
schehen, im zeitgendssischen Selbstverstdandnis des 6. Jh. war Justin II. hingegen der
neue Herrscher des romischen Reiches, wie einst Caesar und Augustus. Das Reich
hatte seit ihren Tagen viele Krisen durchgemacht. Nun aber schien es auf dem besten
Weg, seinen alten Glanz in neuem christlichem Gewand zuriickzugewinnen. Die Van-
dalen in Nordafrika waren jetzt besiegt, Italien von den Ostgoten befreit, selbst Siid-
spanien war wieder kaiserlicher Besitz. Konstantinopel, das altgriechische Byzantion
am Bosporus, war der Mittelpunkt dieses Weltreiches, rund um die Person des Kaisers
entfaltete sich hier die Staatsmacht in prunkvollen Zeremonien, beginnend bereits mit
der Thronbesteigung.

Corippus und Justin II.: Die literarische Verherrlichung des neuen Kaisers

Eine Abordnung des Senats sucht Justin auf und bietet ihm den vakanten Thron an;
wihrend er an der Bahre Justinians trauert, versammelt sich das Volk im Hippodrom.
Der kiinftige Kaiser betet um Gottes Beistand, ehe er auf den Schild gehoben wird,
die Insignien der kaiserlichen Gewalt erhilt und von Senat und Volk akklamiert wird.
Diese einzelnen Schritte hat Flavius Cresconius Corippus, dichterisch ausgestaltet,
566/567 in seinem Werk In laudem Justini Augusti minoris! festgehalten, ,,a hybrid
compounded of panegyric and epic“2. Der Zweck des narrativen Poems ist es, die
Wabhl von Justin zu rechtfertigen und zu verherrlichen, aber zugleich wird eine Schil-
derung der Geschehnisse geboten. Dazu zihit auch das Festmahl in Buch III, Verse
85-150, bei dem zahlreiche Weine gereicht werden:

85 Interea laetus sacra cum coniuge princeps
coeperat Augustae felicia carpere mensae
gaudia, regales epulas et dulcia Bacchi

1 Edition with translation and commentary by Averil Cameron, London 1976, bzw.
S. Antes, Paris 1981, oder M. Petschenig, Berlin 1886. Zu Dichter und Werk s. weiters Skutsch
in RE IV 1, 1236-1246, A. Cameron, The Career of Corippus Again, The Classical Quarterly
n.s. 30 (1980) 534-539 (Reprint, in: dies., Continuity and Change in Sixth-Century Byzantium,
London 1981, VIII); P. Speck, Marginalien zu dem Gedicht In laudem Justini Augusti minoris
des Corippus, Philologus 134 (1990) 82-92 und J. R. Martindale, The Prosopography of the
Later Roman Empire (= PLRE), III: A.D. 527-641, Cambridge 1992, 354-355.

2 Cameron (0. Anm. 1) 2; vgl. dies., Corippus' Poem on Justin I1: a Terminus of Antique
Art ?, Annali della Scuola Normale di Pisa, ser. IIl 5 (1975) 129-165 (Reprint in dies.,
Continuity and Change in Sixth-Century Byzantium, London 1981, VI).
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munera3, quae Sarepta ferax, quae Gaza crearat,
Ascalon et laetis dederat quae grata colonis,

90 quaeve antica Tyros, quae fertilis Africa mittit,
quae Meroe, quae Memphis habet, quae candida Cypros;
quaeque ferunt veteres maturo robore vites

93  quae manibus propriis Ithacus plantavit Ulixes

96 quaeque Methymnaeis expressit cultor ab uvis
pocula quae vitreo fragrabant plena Falerno.
prisca Palestini miscentur dona Lyaei,
alba colore nivis blandoque levissima gustu

100 fusca dabant fulvo chrysattica vina metallo
quae natura parit liquidi non indaga mellis,
et Garisaei permiscent munus lacchi.

Die Vielzahl der in den Versen 87-93 und 96-102 an der kaiserlichen Tafel pra-
senten Sorten wandelt zweifellos den literarischen Topos ab, wonach Waren aus allen
Teilen des Reiches hin in die Hauptstadt flieBen4. Der Herrscher weiB den dort ver-
sammelten Reichtum mit kluger Zuriickhaltung zu gebrauchen, er beweist modestia,
temperantia und hilt das rechte MaB (npénov kol mpootikov)3, alles Kaisertugenden.
SchlieBt aber der rhetorische und propagandistische Aspekt zwangsldufig jedwede
Realitdt aus? Kann nicht auch im panegyrischen Wein etwas an veritas sein? Inwie-
weit bildeten die genannten Sorten und vielleicht noch weitere tatsdchlich ein Han-
delsobjekt6 in friihbyzantinischer Zeit?

Anbau und Versand beriihmter Weine: Afrika, Griechenland, Paldstina,
Agypten und Italien

Die Produkte, welche fertilis Africa, um in alphabetischer Reihenfolge zu begin-
nen, schickte, hat Corippus bereits in seinem fritheren Werk lohannis seu de bellis
Libycis mehrfach (I 31-33, 70-71, 323-324) geriihmt/, als Hommage an seine

3 Vergil, Georg. Il 526-527: ... atqui non Massica Bacchi munera ...

4 Corippus, In laudem Iustini 111 103-104 (64 Cameron); cuncta quis expediet, dominis
quae parturit orbis, / Romano quaeque est provincia subdita regno. U. 1. Stache, Flavius
Cresconius Corippus, In laudem ITustini Augusti Minoris. Ein Kommentar, Berlin 1976, 395.
Vgl. Sidonius Apollinaris, Carmen V 40-50 (I 64 Anderson).

5 Cameron 184 (Kommentar zu IIT 105); H. Hunger, Prooimion. Elemente der byzanti-
nischen Kaiseridee in den Arengen der Urkunden (Wiener byzantinistische Studien 1), Wien
1964, 109-112.

6 Dazu allg. D. Claude, Der Handel im westlichen Mittelmeer wihrend des Friihmittel-
alters = Untersuchungen zu Handel und Verkehr der vor- und friihgeschichtlichen Zeit in
Mittel- und Nordeuropa, 111 (Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften zu Géttingen,
phil.-hist. KL IIT 144), Géttingen 1985, 77-80.

7 Ed.: J. Diggle, F. R. D. Goodyear, Cambridge 1970, 48-49, 60. R. Lequément, Le vin
africain a I'époque impériale, Antiquités africaines 16 (1980) 185-193. Die Miracula des HL
Stephan, gesammelt um 425, legen beim Weinwunder auf dem Landgut eines gewissen
Donatus einen nur lokalen bis regionalen Weinverkauf nahe (mir. II 3 [Patrologia Latina 49,
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Heimat8 sozusagen. Zu Konstantinopel sind sie aber anderweitig nicht belegt, ob-
gleich dies von der Seefahrt her durchaus denkbar wiire. Ich erinnere an den Export
proikonnesischen Marmors aus dem Marmarameer nach Italien und Afrika¥. Mitunter
endete die Reise dorthin vorzeitig. Das beriihmte ,,church-wreck® von Marzamemi bei
Pachino an der Siidostkiiste Siziliens (6. Jh.) hatte vorfabrizierte Einzelteile fiir Altar-
schranken und den Ambon einer Kirche an Bord!0. Die heil angekommenen Schiffe
werden nicht leer an ihre Ausgangshifen zuriickgekehrt sein. Terra sigillata-Keramik
gelangte in den Agiis- und Levanteraum!1.

Auch unterwegs bestand noch Gelegenheit, Wein zu laden, da die ionischen Inseln
(bei Corippus III 92-93 vites, quas manibus propriis Ithacus plantavit Ulixes) und
Attika auf ihrer Route lagenl2. Wie den afrikanischen wurde auch den ionischen
Weinen Gips beigefiigt, um den allzu siuerlichen Geschmack zu mildernl3. Der
dunkelgelbe Wein aus Attikal4 hingegen, welcher in goldene Becher gefiillt wird (II1

849-8501), dazu L.-M. Giinther, Ein Stephanus-Wunder im Weinkeller, Miinstersche Beitrige
zur antiken Handelgeschichte 16 (1996) 19-29.

8 Cameron (0. Anm. 1) 1; PLRE III 354.

9 J.-P. Sodini, Le commerce des marbres a I'époque protobyzantine, in: Hommes et
richesses dans I'Empire byzantine, IVC-VIF siécle, Paris 1989, 163-186; allg. N. Herz,
M. Waelkens (Hgg.), Classical Marble: Geochemistry, Technology, Trade, Dordrecht, London,
Boston 1988; C. Barsanti, Alcune riflessioni sulla diffusione dei materiali di marmo pro-
connesio in Italia e in Tunisia, in: Akten des XII. Internationalen Kongresses fiir christliche
Archiiologie, I (Jahrbuch fiir Antike und Christentum, Erginzungsband 20/1), Miinster 1995,
515-523; M. Maischberger, Marmor in Rom. Anlieferung, Lager- und Werkpliitze in der
Kaiserzeit (Deutsches Archiiologisches Institut. Palilia 1), Wiesbaden 1997, 17-31. L. De
Salvo, Rapporti commerciali della Sicilia con I'Oriente in eta imperiale e tardoantica, in:
Rinventimenti Subacquei a Milazzo e il relitto di Punta Mazza. Mostra di archeologia, Castel di
Milazzo 1997. Catalogo a cura di G. Tigano, Messina 1997, 49-60,

10 G. Kapitiin, Elementi architettonici per una basilica dal relitto navale del VI secolo di
Marzamemi, in: XXVII corso di cultura sull’arte Ravennate e Bizantina, Ravenna 1980, 71—
136; A. J. Parker, Ancient Shipwrecks of the Mediterranean and the Roman Provinces (BAR
International Series 580), Oxford 1992, 267 (Marzamemi B).

I e, Abadie-Reynal, Céramique et commerce dans le bassin Egéen du IV¢ au VIIE siécle,
in: Hommes et richesses dans I'Empire byzantin, IVC-VIF si¢cle, Paris 1989, 143-159, hier
144145, 156-159. Vgl. allg. M. Fulford, Carthage: Overseas Trade and the Political Economy
ca. AD 400-700. Reading Medieval Studies 6 (1980) 68-80; M. McCormick, Bateaux de vie,
bateaux de mort. Maladie, commerce, transports annonaires et le passage économique du Bas-
Empire au Moyen Age, in: Morfologie sociali e culturali in Ewropa fra Tarda Antichita e Alto
Medioevo (Settimane di studio del centro di studi sull’Alto Medioevo XLV), Spoleto 1998, I,
35-118, hier 75-79.

12 . von Falkenhausen, Reseaux routiers et ports dans 'Italie méridionale byzantine (VI¢—
XI¢ s.), in: H xaenpepiviy Lon oto Buldvrio, Athen 1989, 711-731; E. Kislinger, Reisen und
Verkehrswege zwischen Byzanz und dem Abendland vom neunten bis in die Mitte des elften
Jahrhunderts, in: Byzanz und das Abendland im 10. und 1. Jahrhundert, Koln, Weimar, Wien
1997, 231-257.

13 Plinius, Nat. Hist. XIV 76 und 120 (49. 63 André mit Kommentar 139); Athenaios I 33b.
Vgl. zum Verfahren Columella XII 20, 8 und Palladios XI 14, 3, weiters (zum Fortbestand
dieser Praxis in byzantinischer Zeit) Th. Weber, Essen und Trinken im Konstantinopel des 10.
Jahrhunderts, nach den Berichten Liutprands von Cremona, in: J. Koder, Th. Weber, Liutprand
von Cremona in Konstantinopel (Byzantina Vindobonensia XIII), Wien 1980, 78-80.

14 vgl. Diokletians Preisedikt, hrsg. von S. Lauffer, Berlin 1971, 102 (2.14), 218.
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100: fusca dabant fulvo chrysattica vina metallolS), verdankt seine Natur nicht dem
attischen Honig (so IIT 101), der iiblicherweise beim mulsum / olvopeAs bestem Most
beigefiigt wurdel6. Poetische Spielerei — so charakterisiert fuscus bei Martial 11 40, 6
den Falerner (aus dem mulsum gewonnen wurde), so wurde oivipeAt iiblicherweise
als Aperitif gereicht17, tritt aber bei Corippus fast am Ende auf — scheint hier die
Realitit zu iiberwiegen.

Weniger Skepsis halte ich bei der grofiten Gruppe in laudem Iustini fiir angebracht,
den Weinen aus phonizischen und palistinensischen Stédten, das sind Tyros, Sarepta,
Gaza, Askalon, verallgemeinernd (Il 98) dona Lyaei Palestinil8 und vielleicht (ITI
102) munus Garisaei lacchi, vom Berg Garizim (?). Andere Quellenzeugnisse
erweisen klar, daB ihr Ruf damals iiber Konstantinopel bis in den westlichen
Mittelmeerraum reichte: Tyrus, Berytus ... similiter autem et Sarepta, omnes prae-
dictae civitates gloriosae et fructiferae in frumento, vino et oleo. Mehr noch gelobt
werden Gaza und Ascalon, civitates eminentes et in negotio bullientes et abundantes
omnibus, mittunt omni Syriae et Aegyto vinum optimuml9. Die komplementire
Evidenz gleichsam dazu liefert die Vita des Porphyrios aus dem friithen 5. Jh. Aus
Rhodos kommend, geht der spitere Bischof von Gaza in Maiouma, dem Hafen der
Stadt, an Land, der sehr belebt ist 81t 10 ToALOVG Exewv Alyurtiong urndpovg oivou
(wegen der vielen Weinhindler aus Agypten)20,

Laut Plinius, Naturalis Historia XIV 75 produzierte Agypten selbst geschitzte
Weine, die im 3. Jh. auch nach Palistina exportiert wurden21. Das beim Bankett von
Justin genannte Memphis war ansonsten zwar nicht fiir Wein bekannt, galt immerhin
als hochst fruchtbar und wurde synonym fiir das ganze Land verwendet22. Die allge-
meine Priferenz diirfte sich freilich gewandelt haben, denn loannes Eleemon,
Patriarch von Alexandreia (612-619), beauftragte seinen Kellermeister demonstrativ,
statt des siilen und wohlriechenden Weines aus Paléstina den billigeren aus der

15 Hervorzuheben ist hier en detail das sprachliche Geschick des Verfassers, welches mit
Dunkel zu assoziierende Worte an die Versrinder setzt, wihrend die Sphére des Gelb-Goldenen
in der Mitte plaziert wird, beides zudem in grammatikalischer Verschrankung,.

Geapmuka VII 25 (223 Beckh); Horaz, Sat. 11 2, 15. Weitere Rezepte bei J. André,
L’alimentation et la cuisine a Rome, Paris 1981, 166.

717. Marquardt, Das Privatleben der Romer, 1 (Handbuch der romischen Alterthiimer VII),
Leiqzig 1886 (Reprint Darmstadt 1964) 323.

Zu ,Lyaios" als Epiklesis des Dionysos s. RE XIII 2, 2110.

19 p xpositio totins mundi et gentium, entstanden um 350, cap. 30 bzw. 29 (162 Rougé).
Vgl. zeitgendssisch Asterios von Amaseia, Homilie I 5, 2 (10 Datema), bereits Plinius, Nat.
Hist. XIV 74 zu Tyros (und Berytos) und (zu Askalon) P.Oxy. XVI 1924, 3 (5./6. Jh.), P.Laur.
v 184, 5(7.Jh.).

0 Ed.: H. Grégoire, M. A. Kugener, Marc le Diacre, Vie de Porphyre, évéque de Gaza,
Parls 1930, 47 (cap. 57-58).

I p. Sperber, Objects of Trade between Palestine and Egypt in Roman Times, Journal of
the Economic and Social History of the Orient 19 (1976) 113-147, hier 126-127. Aligem.
K. Ruffing, Herstellung, Sorten, Qualitdtsbezeichnungen von Wein im romischen Agypten (1.~
3. Jh n. Chr.), Miinstersche Beitriige zur antiken Handelsgeschichte 17 (1998) 11-31.

2 Kees, Memphis, RE XV 1, 666.
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Mareotis zu kredenzen23. Ein anderer Alexandriner, der christliche Gelehrte Klemens,
hatte bereits im 2. Jh. gemahnt, der Durst solle nicht auf schwelgerische Weise gestillt
werden: ,,Ein Verlangen korrumpiert von der MaBlosigkeit (rAaddong dpé&emg St
axpaciav) sei es, Wein iibers Meer zu transportieren®, egal, ob solchen aus Thasos,
Kreta oder Syrakus24. Des Patriarchen Ioannes’ Verzicht hielt sich in Grenzen, denn
das einheimische Produkt galt als hochwertig25. Nach Lucanus hiitten die Mareotidos
uvae auch zur Tafel der Kleopatra gepalit. Dort wurde Wein aus Meroe getrunken,
genauer Falernermost (nobile indomitum Falernum), der im heilen Klima der Nilinsel
wesentlich schneller zu héochster Qualitit reifte26. Das auBergewohnliche, rare
Werden erhob solche Weine zu einem luxuriésen Genuf3, sie waren mehr noch
,Kultweine* als bloB DOC oder COS (Wein von bester Farbe [color], Geruch [odor],
Geschmack [sapor]27). ,Le luxe est toujours dans la diversité28.“ Falerner (pocula
quae vitreo flagrabant plena Falerno [111 97]) und Wein aus dem &thiopischen Meroe
durften schon rein prestigeméBig bei Justin-Corippus nicht fehlen.

Cassiodor hingegen, Gelehrter und Politiker im ostgotischen Italien29, erlag weni-
ger dem teuren Glanz des Exotischen: procuranda sunt vina, quae singulariter
Sfecunda nutrit Italia, ne qui externa debemus appetere, videamur propria non quae-

23 H. Delehaye, Une vie inédite de Saint Jean I’ Aumonier, Analecta Bollandiana 45 (1927)
24 (cap. 10). Eine andere hagiographische Quelle dieses Ambientes, die Miracula Cyri et
loannis IX 11 (ed.: N. Fernandez Marcos, Los thaumata di Sofronio, Madrid 1975, 259)
erwihnen mareotischen Wein zur Wundsiduberung. Ruffing, Wein im romischen Agypten
(0. Anm. 21) 15: ,Insgesamt kann man sich des Eindrucks nicht erwehren, da8 der Wein in
Agyften nur selten auf Flaschen oder Kriige abgezogen wurde, um ihn altern zu lassen®.

4 Clemens Alexandrinus, Paidagogos 11 30, 1-2 (I 66 Mondésert-Marrou). Zum luxu-
rivsen Wein aus Thasos vgl. Libanios (aus Antiocheia), Declamatio XXX 24 (VI 631 Foerster)
und XXXII 40 (VII 65 Foerster). F. Salviat, Le vin de Thasos, amphores, vin et sources écrites,
in: J.-Y. Empereur, Y. Garlan (Hgg.), Recherches sur les amphores grecques, (Bulletin de
Correspondance Hellénique, Supplément 13), Paris 1986, 145-196; zu Kreta s. A. Marangou,
Le vin de Créte de 'époque classique a I’époque impériale: un premier bilan, in: M.-C.
Amouretti, J. P. Brun (Hgg.), La production du vin et de ’huile en Mediterranée, (Bulletin de
Correspondance Hellénique, Supplément 26), Paris 1993, 177-182; A. Marangou-Lerat, Le vin
et les amphores de Créte (Ftudes crétoises 30), Paris 1995. A. Chaniotis, Vinum Creticum
Excellens: Zum Weinhandel Kretas, Miinstersche Beitrige zur antiken Handelsgeschichte 7
(1988) 62-89.

25 j.-y. Empereur, La production viticole dans I’Egypte Ptolémaique et Romain, in:
Amouretti, Brun (Hgg.), Production du vin (0. Anm. 24) 3947, Kees, Marea, Mareotis, RE
XIV 2, 1678 unter Verweis auf Athenaios I 60; Strabon XVII 799; Plinius, Nat. Hist. XIV 39;
Vergil, Georg. 11 91-92: sunt Thasiae vites, sunt et Mareotides albae, pinguibus hae terris
habiles, levioribus illae.

26 Lucanus, De bello civile X 162-163. M. G. Schmidt, Caesar und Cleopatra. Philolo-
gischer und historischer Kommentar zu Lucan 10, 1-171, (Studien zur klassischen Philologie
25), Frankfurt/M. 1986, 244. Vgl. aber Horaz, Carm. I 37, 14 iiber mareotischen Wein vor der
Schlacht von Actium.

27 G. Hagenow, Aus dem Weingarten der Antike, Mainz 1982, 167-170.

28 A. Tchernia, Le vin de I'ltalie romaine. Essai d’histoire économique d’aprés les
amphores (Bibliothéque des écoles frangaises d'Athénes et de Rome 261), Rome 1986, 104.

29 §. Krautschick, Cassiodor und dié Politik seiner Zeit, Bonn 1983.
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sisse. Br, dessen Familie im heutigen Kalabrien reiche Giiter besaB30, verglich den
lokalen Rebensaft, der fiir den ravennatischen Hof bestimmt war, mit dem aus Gaza
(ibi enim reperitur et Gazeto par ..31) — meinte dies offenbar aus Erfahrung sagen
zu konnen. Ahnlich verhilt es sich bei Gregor von Tours, demzufolge die Berge um
Dijon voll seien von viniis, qui tam nobile incolis Falernum porregunt, ut respuant
Scalonum, von Weingirten, die einen so edlen Falerner(typ32) darbéten, daB man den
von Askalon verschmihe33.

Solche importierten Weine (vina potentiora, Laticina videlicet atque Gazitina) gab
es eben in Gallien34. Eine reiche Witwe brachte tiglich einen Sextarius Gazeti vini in
sacrarium basilicae sanctae als Totenspende dar35. Auf das kérperliche Heil zielten
die Ratschlige des Cassius Felix (Mitte des 5. Jh.36) und des Alexander von Tralleis
(6. Jh.) ab, die Mittel gegen Magenschmerzen in potione vini Ascalonii verord-
neten37, und bei Cholera unter anderem Umschlige von Weizenbrot, gekocht in Wein
aus Tyros oder Sarepta empfahlen38. Alexander hatte sein Wissen an der fiihrenden
Hochschule von Alexandria erworben, seine Schriften erwuchsen jedoch aus der
drztlichen Praxis in Rom39; dort muBte er folglich iiber die Ingredienzien verfiigen,
die er verordnete.

Orientalische Weine vermochten, verkehrstechnisch gesehen, damals ohne
weiteres in den Westen zu gelangen40. Abendlindische Kenntnis und Konsum des

30 PLRE II 263-269; V. A. Sirago, Cassiodoro. Una famiglia calabrese alla direzione
d’Italia nel V e VI secolo, Soveria Mannelli (CZ) 1983; E. Zinzi, Studi sui luoghi cassiodorei in
Calabria (Biblioteca Vivariensis 3), Soveria Mannelli (CZ) 1994.

1 Cassiodor, Variae XI1 12, 3 (477 Fridh-Halporn [CCSL 96]). G. Noyé¢, Villes, économie
et société dans la province de Bruttium-Lucanie du IV au VII siécle, in: R. Francovich, G. Noyé
(Hgg.), La storia dell’Alto Medioevo italiano (VI-X secolo) alla luce dell’archeologia, Firenze
1994, 693-673, hier 705-707. — Vgl. Cassiodor, Variae XII 4, 2 (Weinankauf zu Verona fiir
den ostgﬂtlschen Hoft).

2 Zur Problematik von Herkunfts- und Typenbezeichnung s. J. Diethart, E. Kislinger,
., Hunnisches" auf einem Wiener Papyrus, Tyche 2 (1987) 5-10, hier 9-10; dies., Aprikosen
und Pflaumen, Jahrbuch der Gsterreichischen Byzantinistik 42 (1992) 77, Ruffing, Wein im
romischen Agypten (o. Anm. 21) 16-18.

3 Historia Francorum 111 19 (129-130 MGH Scriptorum rerum Merovmg I).

Hnrm ria Francorum V1129 (309),

5 Liber in gloria confessorum, cap. 64 (335 MGH Scriptorum rerum Merovmg 12).

36 PLRE I1 461.

7 Cassius Felix, De medicina ex graecis logicae sectae auctoribus liber translatus sub
Artabure et Calepio consulibus (anno 447), ed. V. Rose, Lipsia 1879, 101 (cap. 42). Allgem.
P. Mayerson, The Use of Ascalon Wine in the Medical Writers of the Fourth to Seventh
Centurw\ Israel Exploration Journal 43 (1993) 169-173.

8 Alexander von Tralleis, Therapeutica VIII 1 (II 327 Puschmann), der allerdings vom
Trinken von Sarepta-Wein bei diesem Krankheitsbild abrét (IT 325 Puschmann), selbigen und
den von Tyros und Berytos aber bei kalter Dyskrasie verschreibt (IX 2 [II 407]). Zu weiteren
Rezepten vgl. Mayerson, Ascalon Wine (0. Anm. 37) 171-172; J. Jouanna, Le vin et la médicine
dans la Gréce ancienne, REG 109 (1996) 410-437.

9 H. Hunger, Die hochsprachliche profane Literatur der Byzantiner, I-11, (Handbuch der
Altertumswissenschaft XII 5.1-2), Miinchen 1978, 297-299; J. Duffy, Byzantine Medicine in
the Sixth and Seventh Centuries: Aspects of Teaching and Practice, Dumbarton Oaks Papers 38
(1984) 21-27.

40 Zy den Amphoren(typen) und ihrer Verbreitung s. unten 151 mit Anm. 85-91.
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vinum Gazeticum gehen auffillig mit dem wachsenden Pilgerstrom gegen Osten
parallel41, Die Gliubigen besuchten nicht nur die heiligen Stiitten, sie lebten in und
aus dem Land, erfuhren seine EBkultur. Mag sein, daB bisweilen neben religiésen
Andenken (Menasampullen)42 auch Wein zu den Mitbringseln zihlte. Neben den
Gewiirzen und manchen Friichten erwarb er somit einen, sicher bescheidenen Platz im
kulinarischen Warenkorb, was fortan regelméfige Zufuhr verlangte. Wenn heutzutage
diverse griechische Weine in den Regalen osterreichischer oder deutscher Super-
mirkte vertreten sind, ist dies ja auch ein Nebenprodukt oder ein Nachhall der
wachsenden Bedeutung, welche Griechenland seit den siebziger Jahren unseres Jahr-
hunderts fiir den Massentourismus dieser Linder gewonnen hat.

Die Triger des Handels: Syrer, Agypter und Kiliker

Der Vertrieb en gros lief, um in die friithbyzantinische Zeit zuriickzukehren, ver-
mutlich iiber jene ostmediterranen, meist als ,,syrisch® bezeichneten Hiindler, die, sei
es in Italien, sei es in Gallien, dort regelrechte Kolonien bildeten43. Hieronymos kri-
tisierte um 410, daB8 den Syrern ein ingenitus negotiationis ardor innewohne, der sie
veranlasse, per totum mundum lucri cupiditate, in Gewinngier, zu streifen44. Einige
Jahrzehnte spiter hatten Héndler und Syrer maiorem civitatum universarum partem in
Besitz genommen43, Negotiatores46 und Syri sind hier zugleich geschieden und ein
Begriffspaar (iibrigens auch in einem zeitgendssischen Bild von Ravenna47), was die
Austauschbarkeit andeutet, ohne daf} alle Syrer derart titig gewesen sein muBiten und
die Héndler wiederum auch aus anderen Gegenden des Orients stammen konnten.
Eine TaAXodpdpor genannte Gruppe befuhr von Agypten aus die See48. Dessen

41 ph. Mayerson, The Wine and the Vineyards of Gaza in the Byzantine Period, Bulletin of
the American School of Oriental Research 257 (1985) 7580, hier 79, Zu Caesarea als frequen-
tlcrtem Hafenplatz bei solcher Reisen s. unten 151 mit Anm. 85.

42 Jiingste Ubersicht seitens B. Klausen-Nottmeyer, Eulogien — Tran sport und Weitergabe
von Segenskraft. Ergebnisse einer Zusammenstellung von Pilgerandenken, in: Akten des XI11.
Internationalen Kongresses fiir christliche Archiologie, Il (Jahrbuch fiir Antike und Christen-
tum, Ergéinzungsband 20, 2), Miinster 1995, 922-927.

43 H. Solin, Juden und Syrer im westlichen Teil der rémischen Welt. Eine ethnisch-
demographische Studie mit besonderer Beriicksichtigung der sprachlichen Zusténde, in:
ANRW II 29.2: Sprache und Literatur, Berlin, New York 1983, 587-789; P. Lambrechts, Le
commerce des ,,Syriens" en Gaule du Haut Empire a I'époque Mérovingienne, 1. Antiquité
Classique 6 (1937) 35-61: D. Claude, Studien zu Handel und Wirtschaft im italischen Ostgoten-
reic h Miinstersche Beitriige zur antiken Handelsgeschichte 15 (1996) 42-75, hier 52-54.

M i ieronymus, Commenrarii in Hiezechielem VIII 27, 15/16 (370 Glorie [CCSL 75]). In
der anschlieBenden Bemerkung, die Syrer jagten, obwohl die Barbaren einen grofien Teil des
Reiches besetzt hiitten, zwischen Schwertern und Mord dem Profit nach (inter gladios et
miserorum neces quaerunt divitias), ist das finale ut paupertatem periculis fugiant nicht blofB3
lokal als ,,Flucht vor der heimischen Armut* (so Claude 171) zu interpretieren, sondern driickt
generelle Risikobereitschaft in einer gefahrvollen Zeit aus.

Sa1v1an von Marseille, De gubernatione Dei IV 69 (90 Pauly).

6 Zum Terminus: P. KneiBl, Mercator-negotiator. Romische Geschdftsleute und die Ter-
mzrmlogw ihrer Berufe, Miinstersche Beitriige zur antiken Handelsgeschichte 2 (1983) 73-88.

Sldomus Apollinaris, Ep. 18, 2 (1 380-382 Anderson).

8 Leontios von Neapolis, Vita des loannes Eleemon, cap. 36/7, ed. A. J. Festugitre,
L. Ryden, Vie de Syméon le Fou et Vie de Jean de Chypre, Paris 1974, 385-386; Claude 185
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Weinhindler waren nicht bloB in Gaza (s. oben mit Anm. 20), sondern ebenso im
Schwarzmeerraum49 und rund um Konstantinopel30 anzutreffen.

Auf dem hauptstadtischen Markt konkurrierten sie an der Wende des 5. zum 6. Jh.
mit Kollegen aus Kilikien. Diese Region faciens multum vinum laetificat et alias
provinciasS1. Unter den Grabinschriften aus dem westkilikischen Korykos (4.~7. Jh.)
zihlen wir 15 olvéumopor und oivnyoi, gegeniiber nur 4 Olverkiufern, 7 Fischern und
11 Bickern am Ort32. In der Inschrift eines Symeon wird der Beruf sogar mit
vardkAnpog kol oivéumopog prizisiert33. Symeon gehorte demnach jenen Schiffs-
kapiténen und -eignern an34, die im sogenannten Zolltarif von Abydos35 speziell
erwihnt werden. Die epigraphisch erhaltene Quelle stammt (in ihrem zweiten Teil)
aus dem Jahre 496/49756, Sie legt die Abgaben fest, welche Handelsschiffe, die
diverse Lebensmittel in Konstantinopel verkaufen wollten, an der Zollstation von
Abydos (5 km nordlich des heutigen Canakkale bei Kap Nara) an den Dardanellen zu
entrichten hatten. Ot KiAdixeg vordxkAnpor haben bei Wein, Ol, gerduchertem Fleisch
und Hiilsenfriichten jeweils nur die Hilfte des sonst iiblichen Tarifes von sechs
kupfernen Folleis37 zu erlegen, sie sind den Getreidelieferanten gleichgestellt. Alle
diese Verfiigungen regeln klarerweise die staatliche Versorgung von Konstantinopel.
Brot (bzw. Getreide) machte wie im alten Rom das wichtigste Element aus38, das

mit Anm. 137. — Zu westeuropdischen Funden von Amphoren, die wahrscheinlich im Raum
von Gaza hergestellt wurden, s. J. A. Riley, The Pottery From the First Session of Excavation
in the Caesarea Hippodrome, Bulletin of the American School of Oriental Research 251 (1975)
25—63 hier 27-30; zum ostgotischen Italien s. Claude, Handel und Wirtschaft 67-68.

9 A. Barnea, Aspetti della vita economica della Scythia Minor secondo le fonti letterarie
ed epigrafiche (sec. IV-VI d. C.), Quaderni catanesi di studi classici e medievali 4 (1980) 519—
547, hier 541 (zu IGLR 28 [63-64 Popescu]).

0 Miracula des Artemios 32 (45 Papadopoulos-Kerameus).

I £ ypositio totius mundi et gentium, cap. 39 (176 Rougé). F. Hild, H. Hellenkemper,
Kzllkwn und Isaurien, 1-11 (Tabula Imperii Byzantini 5), Wien 1990, 1, 109.

7usammenslellung der Qucllenhclcgc bu K. P. Mentzou, Zvuflodai eic thv uelemv
10D olkovoLIKoD Ketd KotvavikoD Bilov Tijg lrpwwm) Bulavrivijg neptédov ("H npoopope tiv
éx M. "Aciag xai Zvpiag Emypapdv kai ‘Aytodoyixdv Kewévov), Athen 1975, 110-111
bzw. 113, 166-167, 138-139.

3 Monumenta Asiae Minoris Antiqua 1II: Denkmdler aus dem rauhen Kilikien, ed. J. Keil,
A. Wilhelm, Manchester 1931, 197198, Nr. 680; Mentzou 111, Nr. 372.

4 D. G. Letsios, Népog "Podiwv Navtixds. Das Seegesetz der Rhodier (Versffentlichun-
gen zum Schiffahrtsrecht 1), Rhodos 1996, 118-128; H. Magoulias, The Lives of the Saints as
Source of Data for the History of Commerce in the Byzantine Empire in the VI and VII'
Cent., Kleronomia 3 (1971) 303-330.

53 J. Durliat, A. Guillou, Le tarif d’Abydos (vers 492), Bulletin de Correspondance
Hellémque 108 (1984) 581-598.

6 G. Dagron, in: Travaux et Mémoires 9 (1985) 453-454.

5 Zum monetdren System in Byzanz vgl. Ph. Grierson, Byzantine Coins, London 1982;
W. Hahn, Moneta Imperii Byzantini, I-11I, (Osterreichische Akademie der Wissenschaften,
ph11 hlst KL, Denkschriften 109, 119, 148), Wien 1973-1981.

8 B. Sirks, Food Jfor Rome. The Legal Structure of the Transportation and Processing of
Supplies for the Imperial Distributions in Rome and Constantinople, (Studia Amstelodamensia
XXXI), Amsterdam 1991; P. Herz, Studien zur romischen Wirtschaftsgesetzgebung. Die
Lebensmittelversorgung, (Historia Einzelschriften 55), Stuttgart 1988; J. L. Teall, The Grain
Supply of the Byzantine Empire, Dumbarton Oaks Papers 13 (1959) 87-139. — Die dauerhafte
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primér aus Agypten bis zu dreimal jihrlich mit groBen Getreideflotten geliefert
wurde59.

Die Route, welche sie benutzen, verlief tiber Zypern zur Siidkiiste von Kleinasien,
der entlang westlich (bis Rhodos) und dann nérdlich (iiber Chios) gefolgt wurde, ehe
sie iiber die Dardanellen (Abydos) und das Marmarameer ihr Ziel erreichte60, Im Fall
der sie ebenfalls befahrenden kilikischen Héndler, vor allem in Wein, gelang es dem
Gesetzgeber zudem, das Angenehme, dal ndmlich reichlich Viktualien zuflossen, mit
einer sozial notwendigen Regionalforderung zu verbinden. Kilikien hatte im 4. und
5. Jh. wiederholt unter den Raubziigen isaurischer Bergstimme zu leiden gehabt.
Indem die dortigen Héndler durch geringere Abgaben begiinstigt wurden, forderte
man den Absatz, letztlich die Produktion der von ihnen vertriebenen (heimischen)
Produkte61.

Verkehrswege als Exportfaktor am Beispiel der ostlichen Agiis

Die kommerzielle Verteilung der verschiedenen Weine geschah nicht nur mittels
der primédren Verkehrswege, sondern sie war, was die iiberregionale Prisenz einzelner
Sorten angeht, ursichlich mit ihnen verbunden62. Es wird daher kein Zufall sein, daB
neben Zypern63 eine weitere Etappe von Agypten auf dem Weg nach Konstantinopel

Verteilung von Wein (zusiitzlich zu Brot und nebst Fleisch, Ol und Getreide) erwithnen fiir
Konstantinopel lediglich die Patria Konstantinupoleos 1 47 (11 139 Preger), die in ihrem
Anfangsteil auf das nur in Exzerpten erhaltene Werk des Hesychios von Milet (6. Jh.)
zuriickgehen, in denen allerdings obiger § 47 der Patria fehlt (A. Berger, Untersuchungen zu
den Patria Konstantinupoleos, [Poikila Byzantina 8], Bonn 1988, 38-39, 54-56). Im Wortlauf
dhnlich, jedoch allein auf Konstantin den GroBen bezogen, berichtet Malalas, Chronographia
XIII 322-323 (Niebuhr), wobei die Annona fiir die palatini und populares filschlich gleich ge-
setzt wird (G. Dagron, Naissance d’une capitale. Constantinople et ses institutions de 330 a
451, Paris 1975, 533 mit Anm. 4-5); nur auf erstere diirfte sich die Weinspende bezogen haben.

59 E. Kislinger, Pane e demografia: I'approvvigionamento di Costantinopoli, in: Nel nome
del pane (Homo edens 1V), Trento, Bozen 1995, 279-293; A. E. Miiller, Getreide fiir
Konstantinopel. Uberlegungen zu Justinians Edikt X1l als Grundlage fiir Aussagen zur Ein-
wohnerzahl Konstantinopels im 6. Jahrhundert, Jahrbuch der tsterreichischen Byzantinistik 43
(1993) 1-20 (beide mit friiherer Literatur).

0 w. M. Murray, Ancient Sailing Winds in the Eastern Mediterranean: The Case for
Cyprus, in: Proceedings of the International Symposium ,,Cyprus and the Sea*, Nicosia 1995,
33-44; F. Hild, Die westkilikische Kiiste von Korakesion bis Anemurion in byzantinischer Zeit,
in: Byzantios. Festschrift H. Hunger, Wien 1984, 137-145; M. Zimmermann, Die lykischen
Hiifen und die Handelswege im éstlichen Mittelmeer. Bemerkungen zu P.Mich. 1 10, ZPE 92
(1992) 201-217, v, a. 215-216; E. Malamut, Les fles de I'émpire Byzantin, VIIF-XII® siécles,
I-11, (Byzantina Sorbonensia 8), Paris 1988, 11 539-540, 546-550, 557-561, 659-660, 662—
663; J. Koder, Aigaion Pelagos (Die nérdliche Agdiis), (Tabula Imperii Byzantini 10), Wien
1998, 101-103.

61 Hild, Hellenkemper, Kilikien und Isaurien (0. Anm. 51) | 34-42. Kilikischen Wein als
Salbenbestandteil erwiihnt der alexandrinische Arzt Paulos von Agina, Epitome VII 19, 7 (11
376 Heiberg); isaurischer Wein findet sich bei Alexander von Tralleis, Nachtrige 172
(Puschmann [Berlin 1887]).

62 Vgl. Tchernia (0. Anm, 28) 38.

Plinius, Nat. Hist. X1V 74. Gleich zwei Vergleichsstellen stammen aus der Spétantike:
Synesios von Kyrene, Ep. 148 (360-362 Garzya [Torino 1989]): {ntoficiv olvov tov Aentd-
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ebenso bei Corippus (III 96) aufscheint, Lesbos mit den Weinen quaeque Methym-
naeis expressit cultor ab uvis. ,,C’est un des vins les plus loués de I’antiquité“64,
wofiir auBer Plinius weiters Vergil (quam Methymnaeo carpit de palmite Lesbos)05,
Horaz66 und Properz67 als antike Zeugen68 anzufiihren sind. Theodoret, Bischof von
Kyrrhos bei Antiocheia, urteilt etwas kritischer, wenn er im 5. Jh. an einen gewissen
Kyros schreibt: ,,Die Insel Lesbos und die Stédte dort, Mitylene und Methymna und
die anderen, sind mir gelaufig, ich kannte aber nicht die dort wachsende Frucht der
Rebstocke, iiber die ich durch deine Miihe nun lernte.” Er hatte also, eine der in
byzantinischer Zeit iiblichen Beigaben zu Briefen9, Wein von dort erhalten, iiber den
er leicht ironisch fortfihrt: ,Ich bewundere sein klares Aussehen (e180c) und seinen
zarten (Aentov) Geschmack, dem die Zeit vielleicht die SiiBe hinzufiigt, wenn sie
nicht das Umgekehrte bewirkt“70. Insgesamt waren die Weine der ostigiischen Inseln
freilich stets sehr geschiitzt, von Rhodos iiber Kos (vina salsa)7! bis Chios’2 und eben
Lesbos, das moglicherweise von Corippus nur pars pro toto angefiihrt wird.

Amphorentypen fiir den Weintransport

Unsere Kenntnisse {iber den handelsmiBigen Alltag am ostdgéischen Verkehrsweg
half einer der wichtigsten Funde der Unterwasserarchiologie, das Schiffswrack A von
Yasst Ada, zu vertiefen. Nachdem 1958 vor Bodrum, dem antiken Halikarnassos, und
nordlich von Kos ein fiir solche Funde charakteristischer Hiigel am Meeresgrund ent-
deckt worden war, erfolgte unter George Bass und Frederick van Doorninck 1961—
1964 die Erfassung der Reste73. Uber ein Jahrzehnt dauerten dann die auswertenden
Studien74. Das Schiff, welches rekonstruiert werden konnte, war im frithen 7. Jh., auf
dem Weg siidwirts entlang der kleinasiatischen Kiiste75, gesunken, und mit ihm ging
die Hauptfracht von rund 900 erhaltenen Amphoren unter. Zwei Haupttypen treten
auf, etwas iiber 100 von zylindrischer Form mit rund 45-50 ¢cm Hoéhe und einem

ToToV ... kol matpidog duvovol Kvnpov, und Palladas in der Anthologia Graeca IX 487.
Malamut I 390.
64 André 108 im Kommentar zu Plinius, Nat. Hist. XIV 73-74.
5 Georg. 1190,
6 Carm.117,21.
7 Eleg. 1V, 8, 38.

Vgl auch die ledtensammlung bei Athenaios I 28 e~f. Tchemia (0. Anm. 28) 101f,

9 A. Karpozelos, Realia in Byzantine Epistolography X-XlIle, Byzantinische Zeitschrift 77
(1984) 20-37; Hunger, Literatur (0. Anm. 39) I, 231-232.

0 Theodoret von Kyrrhos, Ep. 13 (11 44, 10-15 Azema).

L 74 beiden s. Plinius, Nat. Hist. XIV 78 (66 André [mit Kommentar 112-113]); Wein aus
Kos stellt Strabon XIV 19 qualitativ dem von Chios und Lesbos gleich; Aelian, Poik. Hist. XII
31. Tcherma (0. Anm. 28) 105, 358.

Vgl Athenaios I 28e—f; Vergil, Georg. Il 98: Tmolios adsurgit quibus et rex ipse
Phanaeus Plinius, Nat. Hist. XIV 73; Clemens Alexandrinus, Paidagogos 11 30, 1 (II 66
Mondésert—Marrou).

3 Zur Forschungsgeschichte: G. Hoffmann, Versunkene Welten. Schiffe und Stddte auf
dem Meeresgumd Die Archdologie unter Wasser, Bergisch Gladbach 1985, 101-110; 140—149.

4 G. F. Bass, F. H. Van Doorninck j jr., Yassi1 Ada 1. A Seventh Century Byzantine Ship-
wre('k Texas University Press 1982; Parker 454-455.

5 Bass, Van Doorninck (0. Anm. 74) 318.
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maximalen Diameter von ca. 20-25 cm (CA 1), die restlichen von globularer Form,
entweder CA2a um die 55 cm hoch und mit einem Durchmesser von 42 cm an den
Schultern oder CA2b von 44-47 cm Héhe und 35 cm Durchmesser?6. Vom Inhalt
waren bei den 120 untersuchten Stiicken von Typ CA?2 geringe Reste vorhanden. Thre
Analyse ergab, daB er bei 69 davon aus Wein bestanden hatte77.

Was fiir die klassische Antike beinahe schon selbstverstindlich ist, eine Relation
zwischen Amphorentyp und Inhalt — bekannt sind Dressel 1 fiir den tyrrhenischen
Raum sowie die Provencekiiste78 und Lamboglia 2 fiir den adriatisch-ionischen Be-
reich79 —, gelang es somit fiir die friihbyzantinische Zeit herzustellen80. Die byzan-
tinische Archéologic weist immer noch allein quantitativ einen betrichtlichen Riick-
stand gegeniiber der Antike auf8!. Wir sind deshalb erst bei den Anfingen, daraus,
wie Amphorentypen82 an verschiedenen Orten auftreten, auf die Verteilung der darin
transportierten Waren riickzuschlieBen83; wohl nicht zufillig tragen Transportgefile
im 6./7. Jh. die Namen ’AoxaAdviov und Falitiov84. Letzteres konnte mit den Am-
phoren zusammenhéngen, welche Riley zuerst in Caesarea beschrieb (dort Typ 2)85,

76 Bass, Van Doorninck (0. Anm. 74) 155-161. P. G. van Alfen, New Light on the 7th
Century Yasst Ada Shipwreck: Capacities and Standard Sizes of LRA 1 Amphoras, Journal of
Roman Archaeology 9 (1996) 189-213 (seine jeweils nur in einem Exemplar prasenten Typen
VI, VIII bis XI mit zum Teil betrichtlich geringerer Hohe bleiben hier auBer Betracht).

7 Bass, Van Doominck 165, 327-331; F. H. Van Doorninck, The Cargo Amphoras on the
7t Century Yasst Ada and 11" Century Serce Limam Shipwrecks: Two Examples of a Reuse of
Byzantine Amphoras as Transport Jars, in: Recherches sur la Céramique byzantine (Bulletin de
Correspondance Hellénique, Supplément 18), Athen, Paris 1989, 247-257, hier 252.

8 Tchernia (0. Anm. 28) 45-48, 74-83; Parker (0. Anm. 10) 50, 165-166, 249, 385 und
fig. 8.

79 Tchernia (0. Anm. 28) 53-56, 68—74; Parker (0. Anm. 10) 132—134, 140-141, 285, 347
348, 353 413, 434-435.

0 Man beachte aber die zum Teil sekundire Verwendung: Van Doorninck, The Cargo
Amphoms (0. Anm. 77) 252-253.

1 {bersicht zum Forschungsstand in: E. Zanini, Introduzione all’archeologia bizantina
(Stud1 superiori NIS 218), Roma 1994,

2 P, Arthur, Amphoras and the Byzantine World, in: Empereur, Garlan (Hgg.), Recherches
sur les amphores grecques (0. Anm. 24) 665-660.

3 P. Arthur, Aspects of Byzantine Economy: an Evaluation of Amphora Evidence from
Italy, in: Recherches sur la céramique byzantine (o. Anm. 77) 79-91. Fiir die Antike vgl. St.
Martin-Kilcher, Verbreitungskarten romischer Amphoren und Absatzgebiete importierter
Lebensmzttel Miinstersche Beitriige zur antiken Handelsgeschichte 13.2 (1994) 95-121.

4 R. M. Fleischer, Measures und Containers in Greek and Roman Egypt, New York 1956,
41 (Nrr 22 und 23). Ph. Mayerson, The Gaza ,,Wine* Jar (Gazition) and the ,,Lost" Ashkelon
Jar (Askalonion), Israel Exploration Journal 42 (1992) 76-80. Fiir analoge Beispiele aus der
Antike zu Kos und Chios s. Fleischer 42, 44; zur Amphorenproduktion in Lesbos und Thasos s.
B. G. Clinkenbeard, Lesbian and Thasian Wine Amphoras: Questions concerning Colla-
boration, in: Empereur, Garlan (Hgg.), Recherches sur les amphores grecques (0. Anm. 24)
352-363; zur Mareatis s. J. Y. Empereur, M. Picon, A la recherche des fours d’Amphores, in:
op. cu 106-108 (u. a. Late Roman 4-6).

Rllcy The Pottery (0. Anm. 48) 26, 28; J. Magness, Late Roman and Byzantine pottery,
prelzmmary report, 1990, in: Caesarea Papers, ed. R. L. Vann (= Journal of Roman Archaeco-
logy, Suppl. Ser. 5), Ann Arbor 1992, 129-153; Mayerson, Gaza ,, Wine“ Jar 80. — Zu
Caesarea als hidufigem Aus- und Einschiffungsort der Pilger s. R. L. Vann, The Pilgrims’s
Harbor at Caesarea Maritima: When did it Cease to Function? In: Akten des XII. Internatio-
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welche aber — geméil petrologischer Analyse — aus dem Bereich von Gaza stammen
und in dieser Form im ganzen Mittelmeerraum (5.—7. Jh.) anzutreffen sind86. Die
Gesamtsystematik (s. Abbildung) benennt sie nunmehr als Riley I(ate) R(oman) 4
(bzw. Benghazi LR 3 oder bei Hayes, Sarachane [Istanbul] 6)87.

Dem bauchigen, seit dem 5.
Jh. belegten Typ LR 288 zhnelt
die Gruppe CA 2 (British B I-
Typ) von Yasst Ada (,,globular-
ovoid“89). Die dortigen Exem-
plare CA 1 (British B II; Keay
LIII; Peacock/Williams class 44;
Scorpan 8b90) gehéren wiederum
zum ,,commonest amphora type
L R Amphora 1 LR Amphora2 LR Amphora3 throughout the eastern Mediter-

ranean in Early Christian con-

b texts“91, das ist die zylindrische
—% =L LR 192, Solche Stiicke wurden
‘ I nalen Kongresses fiir christliche

Archiéologie, II, (Jahrbuch fiir Antike
‘ }I und Christentum, Erginzungsband 20,

! 2), Miinster 1995, 1239-1246.

/ 86 Riley, The Pottery (0. Anm.
48) 30; St. Martin-Kilcher, Die
L R Amphora 4 L R Amphora 5 & § L R Amphora7  rémischen Amphoren aus Augst und

Kaiseraugst, 2: Die Amphoren fiir
Wein, Fischsauce, Siidfriichte (Gruppen 2—24) und Gesamtauswertung, (Forschungen in Augst
7.2), Augst 1994, 443, 491, 568.

87 I A. Riley, The Pottery from Cisterns 1977.1, 1977.2 and 1977.3, in: J. H. Humphrey
(Hg.), Excavations at Carthage 1977 conducted by the University of Michigan, VI, Ann Arbor
1981, 117, 119-120; ders., The Coarse Pottery from Berenice, in: Excavations at Sidi Khrebish
Benghazi (Berenice), 11, (Supplements to Libya Antiqua V 2), Tripoli 1979, 219-223; J. W.
Hayes (Hg.), Excavations at Sarachane in Istanbul, 1I: The Pottery, Princeton 1992, 62, 64-65;
M. Gichon, En Bogeq. Ausgrabungen in einer Oase am Toten Meer I, Mainz 1993, 138-140,
145 (VK 8). — Allg. Magness 130-132 mit Anm. 3; C. Panella, Le anfore tardoantiche: centri
di produzione e mercati preferenziali, in: A. Giardina (Hg.), Societa romana e impero tardo-
antico, lII: Le merci, gli insediamenti, Roma, Bari 1986, 251-272, 823-825. Abb. aus J. A:
Riley, The Pottery from Cisterns 1977. 1-3, Excavations at Carthage 1977, cond. by the Univ.
of Michigan 6, ed. J. H. Humphrey, Ann Arbor 1981, fig. 10).

88 Riley, Coarse Pottery (0. Anm. 87) 217-219, der ,,Aegean origin®* annimmt.

89 Hayes (0. Anm, 87) 66.

% van Alfen, Yassi Ada Shipwreck (0. Anm. 76) 191 mit Anm. 7.

91 Hayes (0. Anm. 87) 64.

92 Riley, Coarse Pottery (0. Anm. 87) 212-216; ders., Pottery from Cisterns (0. Anm, 87)
117, 120. Zur wihrend des 5. Jh. wachsenden Prisenz in Rom s. A. Caragnani, F. Pacetti, Le
importazioni di anfore bizantine a Roma fra IV e V secolo: le evidenze di alcuni contesti
urbani, in: Recherches sur la céramique byzantine (0. Anm. 77) 5-16; zu Siidfrankreich (LR 1,
2 und 4): M. Bonifay, F. Villedieu, Importations d’amphores orientales en Gaule (V°~VIF
siécle), in: op. cit. 17-46; zu Karthago s. auch bereits Anm. 11; Sizilien (Cefalr): Parker 137

il
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gefunden im Schwarzmeerraum93 (u. a. Constanta/Tomis94), in der siidwestlichen
Agiis95, von Zypern96 iiber Samos97 und Chios98 bis Konstantinopel®? hin, entlang
einer uns bereits vertrauten Route — und sie enthielten haufig Wein100,

Der Weinkonsum in Konstantinopel

Die 900 bis theoretisch maximal 1200 Riley-artigen Amphoren a 8,5 (CAl), 36
(CA2a) bzw. 15 Liter (CA2b)101 als Ladung des Schiffes A von Yass1 Ada hiitten —
eine solche einheitliche Ladung und Destination (vgl. aber Anm. 75) vorausgesetzt102
— insgesamt (gerundet) 27,5-34,9 Hektoliter Wein gefait. Zu Konstantinopel stand
dem ein jihrlicher Gesamtbedarf von 54.750 Hektolitern gegeniiber, vorsichtig kalku-
liert auf der Basis von 120.000 Einwohnern103, von denen bloB ein Viertel pro Tag

(Nr. 292); allg. P. Reynolds, Trade in the Western Mediterranean, AD 400-700: The ceramic
evidence (BAR International Series 604), Oxford 1995, 70-83.

93 Belege zu LR 1 in Hayes 64 (Type 5) und Riley, Coarse Pottery (0. Anm. 87) 214; zu
LR 2 in Hayes 66 (Type 9) und Riley, op. cit. 219.

94 Bass, Van Doorninck (s. Anm., 74) 164.

95 Abadie-Reynal (0. Anm. 11) 151, 157. — Zur parallelen Prisenz von ,,bag-shaped“ LR
5-6 (Riley, The Pottery [0. Anm. 48] 26-27 [Caesarea Typ 1]; ders., Coarse Pottery [0. Anm.
87] 223) s. B. L. Johnson, Syro-Palestinian Bag-Shaped Amphoras in the Athenian Agora and
Corinth Collections in: Recherches sur les amphores grecques (Bulletin de Correspondance
Hellénique, Supplement 13), Athen, Paris 1986, 589-597.

96 van Alfen, Yassi Ada Shipwreck (0. Anm. 76) 196 mit Anm. 16 und 17, 210.

97 W. Hautumm, Studien zu Amphoren der spitrdmischen und friihbyzantinischen Zeit.
Fulda 1981, 23-30, 184-187 (LR 2), 58-60 (LR 1); C. Steckner, Les amphores LR I et LR 2 en
relation avec le pressoir du complexe ecclesiastique des thermes de Samos, in: Recherches sur
la céramique byzantine (o. Anm. 77) 57-T1.

98 Abadie-Reynal (0. Anm. 11) 158; Hautumm (0. Anm. 97) 33; Parker (0. Anm. 10) 63
(Nr. 71), 341 (Nr. 900).

99 Hayes 63-64 (Saraghane 5 = LR 1), 66 (Saraghane 9 = LR 2), der allerdings op. cit. 71
CA 2 einem eigenen Typ 29 gleichsetzt, verwandt Typ 9 und 10.

100 7y den wahrscheinlichen Inhalten s. oben 151 mit Anm. 77; Hayes 64 (,,probably wine
or dry goods™); Riley, Pottery from Cisterns (0. Anm. 87) 120 und ders., Coarse Pottery (o.
Anm. 87) 215 (O1, Wein); Bonifay-Villedieu 40 (Wein, Ol); Reynolds (0. Anm. 92) 82-83, 127
(Wein, Ol); Abadie-Reynal (0. Anm, 11) 151 (Wein, Ol); Hautumm (0. Anm. 97) 60-67, 74—
75, allerdings von der unrichtigen Annahme einer dgyptischen statt kilikischen oder nord-
syrischen Provenienz ausgehend.

101 [ ejcht abgefindert nach Bass-Van Doorninck (0. Anm. 74) 162-163; der Maximalwert
geht vom groftmoglichen Frachtvolumen aus (op. cit. 86). Die nach Van Alfen, Yassi Ada
Shipwreck (0. Anm. 76) 192 und 196 am hiufigsten vorgefundenen Subtypen Ib, Ic und Va
ergiiben bei CA1 ein durchschnittliches Volumen von 9,1 Litern.

102 van Alfen, Yassi Ada Shipwreck (0. Anm. 76) 208-209, 211f. geht von einer Misch-
fracht in ,,in general-purpose containers® aus, gedacht zur Armeeversorgung.

103 Dies bedeutet einen Mittelwert zwischen den Schiitzungen 250.000 versus 40.000 durch
Teall 100—105 bzw. C. Mango, Le développement urbain de Constantinople (IV-VIF siécles),
Paris 1985, 51-58, schliet ein weiteres Schrumpfen der Einwohnerzahl wihrend des 7. und
8. Jh. keineswegs aus. Zu den Faktoren des Bevolkerungsriickganges nach dem Hohepunkt im
6. Jh. (dazu im folgenden mit Anm. 102) s. W. Brandes, Die Stddte Kleinasiens im 7. und
8. Jahrhundert, (Berliner Byzantinistische Arbeiten 56), Berlin 1989, 175-188; J. Koder,
Climatic Change in the Fifth and Sixth Centuries? in: The Sixth Century. End or Beginning?,
(Byzantina Australiensia 10), Brisbane 1996, 270-285; P. Farquharson, Byzantium, Planet
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einen halben Liter trank104. Es wiiren bei dieser groben Schitzung ergo 4-5 Schiffe
pro Tag (oder 1569-1990 iibers Jahr) erforderlich gewesen, um die stidtische Ver-
sorgung mit Wein zu gewihrleisten, im 6. Jh., als Konstantinopel (iiber) 400.000
Einwohner zihlte105, sogar noch betrichtlich mehr (oder anniihernd gleich viele bei
hoherer Schiffstonnagel06). Der Staat hatte jedoch gemiB den erhaltenen Quellen
keinerlei Vorsorge getroffen, um eine solche Zufuhr mengenmiBig und organisa-
torisch zu gewdhrleisten (das Edikt von Abydos, wie erwihnt, und das rhodische See-
gesetz107 verfolgten andere Absichten). Im Gegensatz zum antiken Rom108 erachtete
man dies offensichtlich fiir nicht notwendig, der freie Markt deckte die Bediirfnisse.
Angesichts der bescheidenen Kaufkraft, welche die breite Masse besaB109, ist es
unwahrscheinlich, daB sie sich Wein leisten konnte, bei dem gute Qualitit und auf-
wendiger Transport zusammen in einem hohen Preis resultierten, anstatt vinum
rusticum110 des thrakischen Hinterlandes zu konsumierenll!. Das FaB erst, mit dem

Earth and the Solar System, in: op. cit. 263-269; J. Durliat, La peste du VI¢ siécle. Pour un
nouvel examen des sources byzantines, in: Hommes et richesses dans I’Empire byzantin, IV¢—
VI siecle, Paris 1989, 107-119.

4 Diese Annahme geht davon aus, daB den Priestern im Dienste des Pantokrator-
Hospitals (12. Jh.) in Konstantinopel eine jahrliche Sachzuwendung von 18 thalassia Metra
Wein zustand, ebenso den Insassen des Altersheimes (Typikon des Klosters, r. 1227 bzw. 1357,
ed. P. Gautier, Revue des Etudes Byzantines 32 [1974] 103, 109), wogegen die Pfleger 16
thalassia Metra erhielten (1387-1388 [111 Gautier]), das entspricht 184 bzw. bei letzteren 163
Litern. Die Diataxis von 1077 des Michael Attaliates fiir seine Klostergriindung teilt r. 869-879
(ed. P. Gautier, REB 39 [1981] 69) per anno dem Abt 36 Metra an Wein und 24 den Ménchen
zu, das entspricht, je nachdem ob thalassion oder monasteriakon (= klosterliches) Metron
gemeint war, 360/240 oder 295/196 Litern (E. Schilbach, Byzantinische Metrologie, Miinchen
1970, 112-113: 1 Bordooiov pétpov = 10,2 I; 1 povastnpraxov uétpov = 8,2 1). — Wihrend
einer Hungersnot in Konstantinopel anno 743 wird der Eéotng (= sextarius, zu 0,54 1? [vgl. op.
cit. 115 mit Anm. 5]), die iibliche HandelsgroBe en detail, um ein halbes Goldstiick verkauft
(Theophanes, Chronographia 419, 28 [De Boor]). — Ahnliche Uberlegungen zu Rom bei
Tchernia (0. Anm. 28) 26.

105 p, Jacoby, La population de Constantinople a I’epoque byzantine: un probléme de
démographie urbaine, Byzantion 31 (1961) 81-109; J. Koder, Der Lebensraum der Byzantiner
(Byzantinische Geschichtsschreiber, Ergénzungsband 1), Graz 1984, 117-118; Miiller (0. Anm.
59) 18-19.

106 Claude (0. Anm. 6) 52-58; Miiller (0. Anm. 59) 9-10; Kislinger, Pane (0. Anm. 59)
282; Letsios (0. Anm. 54) 86-93.

107 NOMOZ POAIQN NAYTIKOZ. The Rhodian Sea-Law, ed. W. Ashburner, Oxford 1909
(Reprint Oxford 1976), III 39 (33-34) regelt nur die unterschiedliche Haftung des Kaufmannes,
wenn der Kapitin eines Schiffes voll mit Getreide, Wein oder Ol gegen den Willen des ersteren
bzw. aufgefordert einen Hafen anlduft und dabei Schiffbruch erleidet. — Zum Gesetz allg.
Letﬁms (0. Anm. 54) passim.

08 Herz (0. Anm. 58) 193-195, 296-302; A. Chastagnol, Un scandal du vin a Rome sous
le bas-empire: ['affaire du préfect Orﬁtuv. Annales E. S. C. 5 (1950) 161-180.

109 ¢, Morrison, Monnaie et prix a Byzance du V¢ au VIF siécle, in: Hommes et richesses
dansll" mpire byzantin, IV*=VII siécle, Paris 1989, 239-260.

0 preisedikt des Diokletian 2.10 (102 Lauffer), vergleichbar dem heutigen ,,Landwein®.

5. Durliat, L’ approvisionnement de Constantinople, in: Constantinople and its
Hinterland (Society for the Promotion of Byzantine Studies, Publications 3), Aldershot 1995,
19-33, v. a. 27-28; vgl. N. Giinsenin, Le vin de Ganos: les amphores et la mer, in: EY'VYXIA.
Mélanges offerts & Héléne Ahrweiler, 1-11, (Byzantina Sorbonensia 16), Paris 1998, 1, 281-287.
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sich das Verhiltnis zwischen Emballage und enthaltenem Wein zugunsten des zweiten
verschob, sollte, vom 12. Jh. an von italienischen Kaufleuten eingefiihrt ins byzanti-
nische Ambiente, den einen Kostenfaktor stark senken, etwa Wein aus Kreta breiteren
Kreisen zuginglich machen!12.

Der Weinkatalog des Corippus im dichterischen Vergleich

In friithbyzantinischer Zeit blieben ,,les grands crus®, oder was dafiir galt, der Ober-
schicht, primir dem Kaiserhof, vorbehalten; Corippus biindelte, iiberzeichnete bis-
weilen gemif den literarischen Gattungsregeln ein in vielen Details mogliches Ange-
bot. Sein Weinkatalog wurde mehrfach mit zwei anderen Listen, bei Sidonius Apolli-
naris und Venantius Fortunatus, verglichen, und daraus ein negatives Urteil, was die
Glaubwiirdigkeit betrifft, gezogen, zu Unrecht, wie ich meine, wenngleich aus unter-
einander verschiedenen Griinden. Ersterer klagt gegeniiber Ommatius! 13

vina mihi non sunt Gazetica, Chia, Falerna,
quaeque Sarepteno palmite missa bibas

und bringt derart sein echtes oder literarisches Bedauern zum Ausdruck, dall er dem
Senator nicht offerieren kann, was an Weinen als allererste Qualitéit galt. Es muBl
offenbleiben, inwieweit die eigene finanzielle Situation oder die merkantilen Gege-
benheiten fiir diesen Mangel verantwortlich zu machen waren. Vorauszusetzen ist so
oder so, daB} die Zielgruppe des Autors einigermaBen nachvollziehen konnte, was
Ommatius damit entging. — Der andere Dichter behauptet demgegeniiber, bei einem
(kaiserlichen) Bankett seien solche Weine gereicht worden:

Falerna Gazaque, Creta, Samos, Cypros, Colofona, Seraptis,
lucida perspicuis certantia vina lapillis114.

Die Vita S. Martini entstand um ca. 575, und Venantius mag daher das Werk des
Corippus gekannt und herangezogen haben, vorausgesetzt, ein Exemplar war nach
Gallien gelangt, was etwa vermittels der Gesandtschaft der Konigin Radegunde an
Justin II. anno 569 denkbar ist!15. Selbst unter diesen Umstinden liegt keine reine

— Zur Preisregelung im Detailverkauf durch die Wirte im 10. Jh.: Das Eparchenbuch Leons
des Weisen, cap. 19 (130-132 Koder [CFHB 33]).

12 Claude (0. Anm. 6) 78 mit Anm. 53a; Ch. Mpakirtzes, Bulavtive Toovkadoddymve,
Athen 1989, 84-87; zum innerbyzantinischen Handel weiterhin noch mit Amphoren s.
hingegen F. van Doorninck, The Piriform Amphoras from the 11™-Century Shipwreck at Serce
Limam: Sophisticated Containers for Byzantine Commerce in Wine, Graeco-Arabica 6 (1995)
181-189. E. Anagnostakes, Oivog 6 Bvlavtivdg, I-11, (Ho oinos sten poiese I1.1-2), Athen
1995, 11, 76-83, 202-203. — D. Jacoby, Byzantine Crete in the Navigation and Trade Networks
of Venice and Genoa, in: Oriente e Occidente tra Medioevo ed eta moderna. Studi in onore di
Geo Pistarino, I-11, Genova 1997, 517-540. Zur antiken Wertschiitzung kretischen Weins s.
oben Anm. 24.

13 Carmen XVIII 15-16 (1 254 Anderson). Zu Ommatius s. PLRE II 804.

14 vitg S. Martini 11 80-82 (IV 32 Quesnel).

115 Quesnel (0. Anm. 114) LXIII-LXIV mit Anm. 124 und 126; vgl. M. Reydellet,
Venance Fortunat, Poémes I, Paris 1994, 179. A. Cameron, The Early Religious Policies of
Justin II, in: D. Baker, The Orthodox Churches and the West. Studies in Church History 13,
Oxford 1976, 51-67 (Reprint in dies., Continuity and Change in Sixth-Century Byzantium,
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Kopie vor. Zum einen treten 575 neue Namen auf (Samos!16, Kreta), die durchaus die
bisherige Weinkarte komplementér ergénzen, zum anderen bezeugt das Gesandt-
schaftswesen, welches ja ebenfalls meist per Schiff abgewickelt wurde, dafl weiterhin
Verkehrswege zwischen Ost und West benutzt wurden, iiber die auch Handelsgiiter
reisten!17,

Das Angebot schrumpfte aber mit dem wachsenden Risiko, insofern die geopoli-
tische Lage im Mittelmeer sich im spéten 6. und 7. Jh. zusehends verschlechterte.
Bereits unter Justin II. fielen die Langobarden in Italien ein, slawische Stimme und
Awaren verwiisteten in den nichsten Jahrzehnten zunehmend die Balkanhalbinsel, der
ganze Osten des Reiches (Agypten, Palistina, Syrien) wurde von Sasaniden und
Byzantinern umkémpft und fiel dann ab 630 als leichte Beute den Arabern zul18. Der
Herrschaftsbeginn von Justin II. begriindete keinen neuen, bedeutete vielmehr einen
letzten Glanz, das Lobpreis seitens Corippus wurde zum Abgesang, auch auf die klas-
sische Welt des mediterranen Weines.

Institut fiir Byzantinistik und Neogrizistik Ewald Kislinger
Universitdt Wien

Postgasse 7-9

A-1010 Wien

London 1981, X); B. Brennan, Venantius Fortunatus: Byzantine Agent?, Byzantion 65 (1995)
7-16, hier 12: ,,The most significant of Fortunatus’ poems sent to Constantinople was the poem
of thanks adressed in 569 to the imperial couple Justin II and Sophia after the fragment of the
True Cross, that Radegund had requested, finally arrived in Poitiers”. Allgem. J. George,
Venantius Fortunatus. A Poet in Merovingian Gaul, Oxford 1992.

116 yon Gaisau, Samos. RE 1 A 2, 2182. Zu einer Weinpresse ebendort aus der Zeit von
Justin IL s. Steckner (0. Anm. 97) 64.

U7 T Lounghis, Die byzantinischen Gesandten als Vermittler materieller Kultur vom 5. bis
ins 11. Jahrhundert, in: Kommunikation zwischen Orient und Okzident. Alltag und Sachkultur,
(Osterreichische Akademie der Wissenschaften, phil.-hist. K1., Sitzungsberichte 619), Wien
1994, 49-67; A. Muthesius, Silken diplomacy, in: Byzantine Diplomacy, (Society for the
Promotion of Byzantine Studies. Publications 1), Aldershot 1992, 237-248; J. Lowden, The
luxu?' book as diplomatic gift, in: op. cit. 249-260.

18 G, Ostrogorsky, Geschichte des byzantinischen Staates, (Handbuch der Altertums-
wissenschaft XII 1.2), Miinchen 1963, 66-93.



